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PROCES-VERBAL
Reuniunea din 14 iulie 2008 şi 15 iulie 2008

BRUXELLES

Reuniunea a fost deschisă luni, 14 iulie 2008, la ora 15.05, fiind prezidată Thijs Berman 
(vicepreşedinte).

1. Omagiu lui Bronisław Geremek.

Preşedintele şi Louis Michel, membru al Comisiei, au adus un omagiu lui Bronisław 
Geremek, membru al Parlamentului European, care a încetat din viaţă la 13 iulie 2008.

2. Adoptarea ordinii de zi

Ordinea de zi a fost adoptată în forma indicată în prezentul proces- verbal.

3. Aprobarea procesului- verbal al reuniunii din:
 28–29 ianuarie 2008 PV – PE400.668v01-00
 26–27 februarie 2008 PV – PE402.694v01-00
 3 martie 2008 PV – PE402.754v01-00
 21 aprilie 2008 PV – PE405.805v01-00
 5–6 mai 2008 PV – PE406.015v01-00
 27–28 mai 2008 PV – PE407.603v01-00

Procesul-verbal a fost aprobat. 

În prezenţa Consiliului şi a  Comisiei:

4. Schimb de opinii cu domnul Louis Michel, membru al Comisiei pentru dezvoltare 
şi ajutor umanitar, în special pe tema reacţiei rapide din partea UE privind 
preţurile ridicate la produsele alimentare

Louis Michel a făcut o declaraţie privind reacţia neîntârziată a UE privind preţurile 
ridicate la produsele alimentare.
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Au intervenit: Marie-Arlette Carlotti, Alain Hutchinson, Frithjof Schmidt, Thijs 
Berman, Maria Martens, Nirj Deva, Anne Van Lancker, Thierry 
Cornillet, Jürgen Schröder şi Mamadou Cissokho (Reţeaua organizaţiilor 
fermierilor şi producătorilor vest-africani).

Louis Michel a prezentat reacţii la dezbatere. 

5. Impactul de dezvoltare a Acordurilor de parteneriat economic (APE)

DEVE/6/64861
Raportor: Jürgen Schröder (PPE–DE) DT – PE409.494v01-00

 Schimb de opinii cu experţi 

Raportorul a prezentat subiectul.

Mareike Meyn (Institutul de dezvoltare peste ocean), Talla Fall (trimisul Ambasadei 
Republicii Senegal), Christophe Yvetot (reprezentantul UNIDO la  Bruxelles) şi
Mamadou Cissokho (Reţeaua organizaţiilor fermierilor şi producătorilor vest-africani) 
şi-au exprimat punctul de vedere.

Au intervenit: Alain Hutchinson, Frithjof Schmidt şi Jacques Wunenburger (Comisia 
Europeană, Direcţia Generală Comerţ), Mareike Meyn, Talla Fall, 
Christophe Yvetot şi Mamadou Cissokho au răspuns.

Raportorul a încheiat dezbaterea.

Reuniunea a fost suspendată  la ora 18.31 şi reluată marţi, 15 iulie 2008, la ora 10.21, fiind 
prezidată de Josep Borrell Fontelles (preşedinte).

6. Dreptul de control al Parlamentului privind Instrumentul de cooperare pentru 
dezvoltare (ICD)

- Schimb de opinii şi adoptarea concluziilor din grupurile de lucru A şi B 

Preşedintele a prezentat concluziile grupurilor de lucru A şi B.

Au intervenit : John Bowis, Nirj Deva şi Louis du Breil (Comisia Europeană, Direcţia 
Generală AIDCO).

Concluziile grupurilor de lucru A şi B au fost aprobate. 

Comisia şi-a luat angajamentul de a furniza informaţii privind rezultatele obţinute în 
urma programelor de acţiune anuală discutate.
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7. Perspective de dezvoltare privind instaurarea păcii şi construirea naţiunii în 
situaţii post-conflict 
DEVE/6/61817
2008/2097(INI)

Raportor: Nirj Deva (PPE–DE) DT – PE409.509v01-00
Fond: DEVE*
Avize: AFET Willy Meyer Pleite 

(GUE/NGL)
PA – PE406.066v01-00

FEMM* Luisa Morgantini (GUE/NGL)

 Schimb de opinii pe baza unui document de lucru 

Raportorul a prezentat documentul de lucru.

Au intervenit: Ana Maria Gomes, Luisa Morgantini, Jürgen Schröder, Alain 
Hutchinson, Dorothee Starck (Comisia Europeană, Direcţia Generală 
Dezvoltare) şi Inger Buxton (Comisia Europeană, Direcţia Generală
RELEX).

Raportorul a încheiat dezbaterea. 

8. Rezultate ale reuniunii coordonatorilor

Următoarele propuneri făcute de către coordonatori au fost aprobate: 

Numirea raportorului:

- Propunere pentru un regulament de urgenţă care să susţine creşterea producţiilor
agricole în ţările în curs de dezvoltare (articolul 179 TEU)

Raportor: Gay Mitchell (PPE-DE)

Numirea raportorilor pentru aviz

- Acordul interimar de parteneriat economic cu Coasta de Azur

Raportor pentru aviz: N.N. (ALDE)

- Acordul interimar de parteneriat economic cu Ghana

Raportor pentru aviz: N.N. (ALDE)

- Acordul interimar de parteneriat economic cu Africa Centrală (Cameroon)

Raportor pentru aviz:  N.N. (Verts/ALE)

- Acordul interimar de parteneriat economic cu statele din Pacific

Raportor pentru aviz: N.N. (GUE/NGL)

- Acordul interimar de parteneriat economic cu Comunitatea est-africană (EAC)

Raportor pentru aviz: N.N. (PSE)

- Acordul interimar de parteneriat economic cu statele Comunităţii de Dezvoltare a 
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Africii de Sud EPA

Raportor pentru aviz: N.N. (PSE)

- Acordul interimar de parteneriat economic cu statele est si sud- africane (ESA)

Raportor pentru aviz: N.N. (PPE-DE)

9. Schimb de opinii cu domnul Alain Joyandet, ministru de stat responsabil cu 
cooperarea şi francofonia, preşedinte în exerciţiu (1 iulie – 31 decembrie 2008) 

Preşedintele i-a urat bun venit domnului Alain Joyandet, ministru de stat responsabil 
cu cooperarea şi francofonia, preşedinte în exerciţiu.

Alain Joyandet a făcut o declaraţie.

Au intervenit:  Josep Borrell Fontelles, Gay Mitchell, Alain Hutchinson, Thierry 
Cornillet, Glenys Kinnock, Marie-Arlette Carlotti, Thijs Berman, Nirj 
Deva, Pierre Schapira, Jürgen Schröder şi Ana Maria Gomes.

Alain Joyandet a răspuns.

Reuniunea a fost suspendată la ora 12.39.

10. Execuţia financiară a Fondului European de Dezvoltare (EDF)

O audiere comună cu Comisia pentru bugete privind execuţia financiară a EDF a avut 
loc de la ora 15.00 la ora 17.00.

Reuniunea a fost reluată la ora  17.20, fiind prezidată de Josep Borrell Fontelles 
(preşedinte).

11. Timp afectat întrebărilor 
- Întrebare adresată de Glenys Kinnock privind ajutorul UE acordat Alianţei globale 

pentru vaccinuri şi imunizare (GAVI).
A intervenit: Alexander Baum (Comisia Europeană, Direcţia Generală Dezvoltare) 

- Întrebare adresată de Glenys Kinnock privind ajutorul UE pentru Eritrea şi 
întrebare suplimentară adresată de Glenys Kinnock privind posibilele condiţii 
pentru continuarea discuţiilor şi cooperării cu Eritrea.
A intervenit: Alexander Baum (Comisia Europeană, Direcţia Generală Dezvoltare)

- Întrebare adresată de Frithjof Schmidt privind importurile de cherestea. 
A intervenit: Alexander Baum (Comisia Europeană, Direcţia Generală Dezvoltare).

Alexander Baum a sugerat ca transmiterea unei întrebări formale scrise către 
Comisie să permită un răspuns consolidat din partea tuturor serviciilor Comisiei 
responsabile cu ultima întrebare.
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12. Un loc special pentru copii în acţiunea externă 

- Raportor: Glenys Kinnock (PSE)
- Primul schimb de opinii 

Raportorul a prezentat subiectul. 

Au intervenit : Thijs Berman şi Anton Jensen (Comisia Europeană, Direcţia Generală 
Dezvoltare)

13. Situaţia din Zimbabwe
- Schimb de opinii cu domnul Hebson Makuvise, reprezentant-şef MDC pentru 
Europa 

Preşedintele a prezentat noul subiect şi i-a urat bun-venit dlui Hebson Makuvise.
Preşedintele a subliniat faptul că ambasadorul Republicii Zimbabwe a fost invitat, dar 
nu a fost în măsură să accepte invitaţia.

Hebson Makuvise a făcut o declaraţie. 

Au intervenit: Thijs Berman, Glenys Kinnock, Elizabeth Lynne şi José Manuel Pinto 
Teixeíra (Comisia Europeană, Direcţia Generală Dezvoltare)

Hebson Makuvise  a răspuns.

14. Chestiuni diverse 

Niciuna.

15. Data şi locul următoarelor reuniuni

- 25 august 2008, 15.00 - 18.30, Bruxelles

- 1 septembrie 2008, 19.00 - 20.30 (de confirmat), Strasbourg

Reuniunea a fost închisă la ora 18.30.
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